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TSKRPOOSLTRR

PRIKAZNI SMLOTryA
o poslrytování odboľných služeb

Číslo smlouvy Příkazce : N3 l 19 l 4220 l 005 Číslo Smlouvy Příkazníka: l-007-19

Smluvní stľany:

Pffkazce:
Technická spľáva komunikací hl. m. Pľahy' a.s.
se sídlem Řásnovka 77ol8,110 0o Praha l
ĺco: oząąlzta
DIČ CZ03447286
zapsźĺn v obchodním Ęstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s
č:. tl.:. 2023 1 00003/6000
zastoupen:
Ing. Petrem Smolkou, geneľálním ředitelem a předsedou představenstva
PhDr, Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředsedou představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

přičemž při podpisu Smlouvy a veškeých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele
dva ělenové představenstva spoleěně, z nichž nejméně jeden musí bý předsedou anebo
místopředsedou představenstva. Při podpisu Smlouvy a veškeých jejích Dodatků do 2 mil. Kč
bez DPH je oprávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zź./ľ':ladě

zmocnění uděleného představenstvem PhDľ, Ing. Matěj Fichtner' MBA, místopředseda
představenstva a náměstek generálního ředitele pro investiční qýstavbu a speciální stavby. Při
podpisu Smlouvy a veškeých jejích Dodatkri do 0,5 mil. Kě bez DPH je oprávněn zastupovat
objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zálk|adě zmocnění uděleného představenstvem
Ing. Jří Mayeľ, ředitel investiěního úseku.

osoby zmocněné kjednání - ve věcech technických:
Ing. Jiří Mayer, ředitel investičního rĺseku
Petľ Kalous, vedoucí oddělení přípravy a realizace investičních
staveb
Ing. Zuzana Hronová, TDI

(pro účely této Smlouvy téź jako'Pffkazcď')
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Příkazník:
VIS, a.s.
se sídlem Bęzová 1658ll, l47 00 Praha 4 - Braník
lČo: aowzllz
DIČ: CZ60|927I2
zapsánav obchodním Ęstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vlożka2257
Bankovní spojení: KB, a.s.

č. ú.: 68708021/0l00
zastoupena: Ing. Petrem Kalabisem, předsedou představenstva VIS, a.s.

osoby zmocněné k jednání:
- ve věcech smluvních: Ing. Petľ Kalabis, předseda představenstva VIS, a.s.

- ve věcęch technických: Ing. Jan Růžička' vedoucí útvaru ľealizace

(pro účely této Smlouvy též: jako 
',Pffkazník")

(Příkazce a Přikazník společně pro rĺčely této Smlouvy téź jako,,smluYní strany")

I. Úvodní ustanovení

VZTTLEDEM K TOMU ZE,

A) Dne 12. l. 2017 byla s účinností ke dni l. 4. 2017 uzavÍęna mezi Pŕíkazcem a hlavním
městem Prahou (pro úěely této Smlouvy téź jako 

''HLMP*) smlouva o zajištění správy majetku a

ýkonu dalších ěinností, kdyŹnazá.1ľ.ladě této smlouvy PÍikazce pro hl. m. Prahu zajišťuje řádnou

a odbornou spľávu, ochranu a rozvoj spravovaného majetku, zejména pozemních komunikací,
jehož vlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy též jako,,Smlouva HLMP");

B) Příkazce realizuje projekt zahrnující ýstavbu,Nuselská 3. etapa č.a. 999055/3" (pro účely
této Smlouvy téź jako,oDílo");

C) V souvislosti s realizaciDilaPŕkazcę oslovil Příkazníka k předložení cenové nabídĘ

D) Příkazník podal svou nabídku, jejíź měnije ze dne 27.11.2018 (pro úěely této Smlouvy též
jako ,,Nabídkď');

E) Příkazce prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavĘ dále v této Smlouvě stanovené

a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit své povinnosti v ní obsažené;

F) Příkamík prohlašuje, že splňuje veškeľé podmínĘ a požadavky v této smlouvě stanovené a je
opľávněn tuto Smlouvu uzavŕit a řádně p|nit závazĘ v ní obsažené, a ke dni podpisu této

Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a że návrh na zahé$ení insolveněního řízení vůěi
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Příkazníkovi nebyl zamitnut pro nedostatek jeho majetku, a zavazuje se udržovat toto prohlášení

v pravdivosti aPŕikazce bezodkladně informovat o všech skutečnostech, kteľé mohou mít dopad

na pľavdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohodly na uzavření této smlouvy o poskytování odboľných služeb podle

zźlkona č). 89l20l2 Sb., oběanský zákonik, ve znéni pozdějších předpisů (pro úěely této Smlouvy
téŹ jako,'občansĘ zákoník") (pľo účely této Smlouvy též. jako,,Smlouva").

II. Předmět Smlouvy

l. Příkazník se touto Smlouvou zavazuje poskýovat a zajiśťovat odborné služby tęchnického
dozoru investora pťl realizací Díla tak, jak je specifikováno v příloze č. 1 Smlouvy (pro úěely

této Smlouvy též, jako,,Pŕíl<azu), která souěasně obsahuje dokumentaci upľavující specifikaci
a podmínky provedení Příkazu (pľo úěely této Smlouvy též: jako,,Zdľojové dokumenty").
PÍíkaz bude proveden v souladu s Nabídkou, která tvoří přílohu č. l Smlouvy. V případě

rozporu mezi touto Smlouvou a Nabídkou má přednost tato Smlouva. Příkazník se zavazuje
provést Přikaz v rozsahu a kvalitě specifikované v této Smlouvě v období uvedeném v ělrĺnku

ilI. této Smlouvy. Souěástí příkazu je kompleĺrí poskytnutí a zajištění funkce technického
dozoru investora (pro účely této Smlouvy téż jako,,TI)ľ') při realizaci Díla.

2. Souěástí Příkazu, kteý bude Příkazník vykonávat jménem Příkazcę a na jeho ričet jsou
především následující činnosti:

Výkon funkce TDI je vymezen zejména těmito povĺnnostmi:

odevzdéni staveniště vybranému zhotoviteli stavby, sepsání příslušného zźtpisu,

předání geodetických bodů
pruběfuá kontľola kvality a kvantiĘ prováděných stavebních prací podle jejich postupu
(min. 5 dnů v ýdnu v době provádění stavebních prací), při případném přerušení stavby
bude ěetnost kontrol upľavena dodatkem zźtpisem do stavebního deníku potvľzeným
zástupcem Pŕkazce
kontrola dodrŽování povinností stanovených obecně zźtvazĺými předpisy v pruběhu rcalizace
ýstavby (zejména zákonem č). 18312006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu
(stavební zźú<on), ve znění pozdějších předpisů a všemi souvisejícími a prováděcími
předpisy)

kontľola dodržování smluvních podmínek stanovených ve smlouvách o dílo me,zi

zhotovitelem stavby a Příkazcęm, zejména však kontľola dodľžování poddodavatelského
systému uvedęného v přílohách smluv o dílo se zhotovitęli
kontľola dodrŽování podmínek stavebního povolení a opatření státnĺho stavebního dohledu
po dobu realizace stavby

ohlašování a úěast na kontrolních pľohlídkách stavby' kontrola a dohled nad odstraňováním
zźn ad zj ištěných stavebním úřadem při kontrolních prohlídkách stavby

kontrola postupu qýstavby z technického hlediska a z hlediska časového plánu výstavby'
předávání infoľmací o pľůběhu qýstavby pověřenému zástupci Příkazce, vypľacování
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pravidelných měsíěních ryrźlv o pruběhu ýstavby zahmujících mj. porovnání plánovaných a

skutečných nákladů stavby
o kontola prostorového umístění a pľovedení pľvků, jejich souladu s projektovou dokumentací,

územním ľozhodnutÍm, stavebním povolením a všeobecnými technichfuni požadavky realizace
praci

. zajištění nápravy případných nedostatků v pľojektoqých dokumentacícĘ jejich projednání s
projektaną zhotovitelem stavby a Příkazcem

o dohlęd akontrolashody pľováděné stavby se schválenou projektovou dokumentací

o qystematické doplňování projektové dokumentace, podle kteľé se stavba realizuje a evidence
dokumentace dokoněených ěástí

o konffola ěerpaní nĺákladů stavby

o pořizovĺání fotodokumentacę a video-dokumentace pruběhu stavby, případně dalších dokladů o
pruběhu r ealizace stavby

. zajištění operativních povolení, stanovisek, apod. ýkajících se realizace stavby

. orBanizace kontrolních dnů na stavbě min. 1 x ýdně, účast na těchto kontrolních dnęch a
poŕizovtlní zápisů z nich

o vyjadřování se ke zpracovávané dokumentaci včetně plránů jakosti a kontľolních zkušebních
plánů

. posuzování, kontrola a odsouhlasení dokumentů, ýrobní či jiné dokumentace, předložené
zhotovitelem' provádění konfioly úplnosti t&hto dokumentu

. zajišťovrání změnoých Yueni, pľověřování a posuzoviĺnízrněn z hlediska věcného a cenového ve
spoĘraci se zásfupcem Pfüazce' schvalováni zněnoých listů zpracovaných złlotovitelem po
vyjádření Příkazce, vedení agendy spojené s posuzováním zněn, vyd.ávĺání stanovisek k
předložené zněně a doporučení dalšĺho postupu zÁsllpci Pfüazce, ktere bude směřovat k
odmífuutí zněny nebo kjejÍmu schválení, evidence rozhodnutí Příkazce k předložeqým zrněnźĺn

o bezodkladné informovĺání Pfüazce o všech závahlýchokolnostech ýkajících se realizace stavby

o kontrola věcné a cenové správnosti a úplnosti oceňovacích podkladů a faktur, jejich souladu s

uzavřen;ými smlouvami ajejich předkládání k likvidaci Pfüazci, v případě nevýešených ľozpoľů
upozoľní neprodleně zástupce Přĺkazce na tyto skutečnosti

o stvrzovat věcnou a cenovou správnost faktuľ předložerých zhotovitelem svým podpisem' za toto
nese Příkazník plnou zodpovědnost.

. zajištění administľativního vedení stavby, tj. zejména evidence a archivace zźryistl' dokladri a
dokumentace stavebního dozoru včetně fotodokumentace, ryľtlv, zjišťovacích protokolů, faktur,
kopií stavebních deníků a dalších dokumentů včetně vedení poťebné evidence o čeľprání ľozpoětu
(ve finanční i věcné skladbě) a v souvislosti s tím vypľacování návľhů nazpracovtní případných
doplňků rozpoětu zhotovitelem

o posĘtovaní informací a odbomých konzultací Příkazci a dalším účasmikům stavby a dotčeným
subjektům

o kontola těch častí dďávek a stavebních prací, ktere budou v dalším posfupu zakqté nebo se

stanou nepřístupnými
. spolupn{ce se zlrotoviteli při provádění nebo navrhovĺĺní opatření na odstanění případných

zźuad,
o průběżrá kontrola vedení stavebních či montážních deniků a jejich odsouhlasení

o přímá kontrola a dohled nad prováděním předepsaných zkoušek materiálů, konstľukcí a
stavebních prací, kontrola jejich ýsledků a vyžadování dokladů, které prokazují kvalitu
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prováděných prací a dodávek (atesý, protokoly, certifikáý, prohlrášení o shodě rďľobků' revizni
zprávy apod.)

. zapisovrání výsledků kontľol do stavebního denftu, evidence a shromažd'ování dokladĘ které

prokazují kvalitu prováděných prací a dodávęk
. spolupráce se zaměstnanci zlrotovitele při provádění opatření na odvnĺcení nebo na omezení škod

při ohrožení stavby živelnými událostmi
. zajištění veškeých úkonů potřebných pľo Íádný pruběh kolaudačního Ťizení příp.

přéděasného uŹíváni. Příkazník plnou měrou odpovídá za ŕádné uvedení do pľovozu, tj.
vydání příslušných povolení stavby.

o pruběžná příprava dokladů nutných pro odevzdáni apřevzeti stavby a její kolaudaci

. zpracování informací o stavbě dle poŽadavku příkazce do 24 hodin

. Zajištění aktivace stavby
o kontľola dodržování smluvních podmínek stanovených ve smlouvách o dílo mezi

zhotovitelem stavby a Příkazcem, zejméĺa však kontrola dodržovĺání poddodavatelského
systému uvędeného v přílohách smluv o dílo se zhotoviteli.

3. Příkazce se zavazuje jím vyźádané odbomé sluŽby od Příkazníka přebírat a uhľadit mu odměnu

zaŕädné poskýování služeb způsobem a za podmínek stanovených touto Smlouvou.

III. Doba a místo plnění Pffkazu

1. Täto Smlouva se uzavirä na dobu urěitou, a to ode dne podpisu Smlouvy do předání Díla
Příkazci na zźktadé protokolu o převzetí Díla sepsaným mezi příslušným zhotovitelem Díla a
Příkazcem, když dílěí etapy plnění Příkazu ajejich specifikace jsou uvedeny v harmonogramu

uvedeném v příloze ě. 3 Smlouvy. Tím není dotčená povinnost Příkazníka posĘrtovat

souěinnost v pruběhu odstraňování vad Díla zjištěných při přejímacim ŕizeni Díla a vad

uplatněných Příkazcem v zźtručni době Díla.
2. Příkazce si vyhrazuje právo změny termínu rca|izace, pokud to dopravní nebo jiné podmínky

budou vyŹadovat(požadavek oDAMHMĘ pČn ata.).

3. Pŕkaznik beľe na vědomí, že dojde-li k prodlouŽení doby rea|izace Díla' je povinen dále

vykonávat činnost v souladu s touto Smlouvou' ato až do doby řádného dokončení Díla.

4. Místem plnění Příkazu je místo provádění Díla a sídlo Příkazce.

IV. Cena zaPŕíl<az

l. Příkazce se zavazuje uhradit Příkazníkovi za d|e této Smlouvy řádně provedený Příkaz cenu

ve ýši 486 000,-- Kč bez DPH, k níž bude DPH připoětena dle sazby aktuální v době vzniku

daňové povinnosti, pokud je Příkazník podle platné daňové legislativy povinen DPH
odvést/vyši daně je povinen doplnit a přiznat Příkazce. Podrobná specifikace ceny dle

sazebníku UNIKAje uvedena v Nabídce.
2. Cena Příkazu je stanovena jako cena pevná za Pŕíkaz provedený v ľozsahu této Smlouvy.

Sjednaná cena obsahuje veškeľé práce a dodávky, služby, náklady, poplatĘ daně, odvody a
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vykony, kteých fiejichž vynaložení) je třeba trvale ěi dočasně kzahájení, pľovedení a
dokončení Příkazu, byt' i tyto nejsou v této Smlouvě r4ýslovně uvedeny. Pokud není v této

Smlouvě dohodnuto jinak, zahľnuje cena vše, co je nezbytné k řádnému provedení Příkazu'
3. V ceně nejsou zahmuĘ spľávní, soudní a jiné poplatky, pokud mají bý vynaloženy

v souvislosti s ěinností Příkazníka dlę této Smlouvy, dále odborné a zna|ecké posudky a qýše

finaněních nákladů potřebných pro možné vykupy pozemků ěi nájmy pozemků. Jejich potřebu

projedná Pŕikazce s Příkazníkem předem, přiěemž se smluvní stľany dohodnou rovněž na

způsobujejich úhrady.
4. Cenu vícepľací a méněprací smluvní strany stanoví prosřednictvím své dohody dle

jednotkoqých cen uvedených v Nabídce. oceňování případných vícepľací, u kteých nelze
využít jednotkoqých cen dle NabídĘ se pľovede ocenění dle sazebníku IINIKA.

5. Cena nemůže b;it měněna jednostranným úkonem ž'ádné ze smluvních stran. K jakékoliv

změně ceny může dojít pouze formou písemné dohody smluvních stľan učiněné formou

dodatku k této Smlouvě.

V. Platební podmínĘ

1. Smluvní strany se dohodly na placení ceny Příkazu po ěástech formou faktur vystavených
vždy koncem měsíce nazźtkladě zjišťovacího protokolu potvrzeného zástupcem Pŕíkazce.

2. Splatností faktur je sjednána na 30 dnů ode dne prokazatelného doruěení jednotlivych faktuľ
Příkazci na adresu jeho sídla, na účet Příkazníka uvedený na faktuře. Všechny faktury

Příkazníka musí obsahovat näieżitosti daňového dokladu, přílohu Soupis provedených prací,

označení smluvních stľan, jejich adľesy (sídla), číslo Smlouvy, číslo faktury den odeslání a
den splatnosti faktury, oznaéeni a kód banĘ a ěíslo úětu, na ktený má Pŕikazce zap|atit,

fakturovanou ěástku, rozpis již faktuľovan;ých částek, oznaěeni a specifikaci té etapy

provádění Příkazu, které se tyká faktura, včetně uvedení pořadového ěísla dané etapy,razitko,
jméno, příjmení, funkci a podpis oprávněné osoby. Soupis provedených prací musí obsahovat

zejménat5rto údaje:

(Ð souhrnnou položku (dle druhu prací)
(iÐ cenu zajednotku
(iiÐ provedené množství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktuľa obsahovat veškeré náležitosti podle této Smlouvy a podle obecně zźxazných
právních předpisů, je Příkazce opľávněn vrátit ji Příkazníkovi k opľavě (k doplnění). V
takovém případě zaěne běŹet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnęm doručení opravené

(doplněné) faktury Příkazci.

3. Příkazník prohlašuje' że je plátcem DPH a dále że neni nespolehliqým plátcem ve smyslu $

I06a zźtkona č,.235/Ż004 sb., o dani z přidané hodnoĘ ve znění pozdějších předpisů (pro

úěely této Smlouvy též jako ,,Zźtkon o DPH"). V případě, že bude spľávcem daně zahájeno

řizení o tom, źe Příkazník je nespolehliým plátcem, Příkazník se zavazuje tuto skutečnost bez
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zbytečného odkladu písemně omĺámit Příkazci.
4. PÍkazĺĺ.ík dále pľohlašuje, že splňuje veškeré podmínĘ uvedené v $ l09 ZáÄ<onao DPH, tj. že

z jeho strany nedošlo k poľušení jakékoliv povinnosti stanovené Zźlkonem o DPH, která by
mohla vést k ruěení Příkazce zanezap|acenou daň podle ustanovení $ lO9 Zźkona o DPH.
Příkazník se zavazlýe' že pokud bude hľozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Příkazníką která by mohla vést k ručení libovolné osoby za nezap|ac,enou daň,
oznźtmi futo skutečnost písemně Příkazci bezzbyteěného odkladu.

5. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy Příkazce ve prospěch Příkaaníka budou
provedeny na účet Příkazníka, kteý je registrovłán správcem daně ve smyslu $ 109 Zrákona o
DPH, coŽ Příkazník potvľzuje. V případě, že se Příkaaník stane nespolehliqým plátcem dle
přeđchozích odstavcri či tato skutečnost bude hrozią nebo nebude mít registľován správcem
daně úěet, Příkazlík ýslovně souhlasí, aby DPH z ceny dle této Smlouvy byla odvedena
Příkazcem pfimo na úěet správce daně v souladu s obecně zźnaznýmiprávními předpisy.

VI. Spolupůsobení Příkazce
1. Příkazce posĘhe Příkazníkovi věas nezbyürou nutnou spolupráci, mimo jiné věetlrě věasného

dodłání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. Příkazce bude
povinen zúěastnit se jednĺíní, na ktąých bude jeho přítomnost nezb7lttlá za předpokladu, że
nejpozději 4 pracovní dny předem bude Příkazci doruěena pozvánka na takové jednání, ve
které bude zdűraměna nutnost jeho přítomnosti.

Ż. Přkazcę zmocňuje Příkazníka, aby jej zastupoval při vykonu investorsĘých služeb a další
inženýrské činnosti v rozsahu předmětu této smlouvy, a to za podmínek touto Smlouvou
dohodnuých.

3. Příkaaík bude obstarávat všechny prźrce a ěinnosti, doklady, rozhodnutí a jiné podklady v
zastoupení Příkazce s tím, že veškerá podání, doklad a další dokumenĘ bude Příkazník
podepisovat za Pŕíkazce takto :

4.

,rTechnická spľáva komunikací, a.s., Řásnovka 77ot8r 110 00 Pľaha 1

zastoupená dle smlouvy příkazní č,. N3l0la20l005 a plné moci ze dne 8.2.
Ż0t9

WS, a.s. příkazník"

Po této specifikaci bude připojen otisk razitka Příkazníka a podpis Příkamíka nebo jeho
opľávněného zástupce. Zaűée|em vykonání zastoupení dle tohoto odstavce vystaví Příkazce
Příkazníkovi plnou moc, která fuoří přílohu ě.2této Smlouvy.

VII. PodmínĘ pro pľováđěníPřĺkazu
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1. Příkazce má pľávo vyżadovat poskyľnutí ěi zajištění odbomých služeb v rozsahu této Smlouvy
v ávislosti ĺapovazpVěci bez zbytečného odkladu, v předem dojednané době, nebo kdykoliv,
pokud povaha věci bude vyżadovat okamžiý zásah Příkazníka.

2. Vęškeré ryrźtw, protokoly, přehledy a ostatní dokumenĘ které pľo Pfüazce vyhotovil podle
této Smlouvy Příkazník, budou výlučným vlastnictvím Příkazce. Cena za Příkaz zahrnuje
odměnu za vyhotovení těchto dokumentů. Příkazník jď povinen zaslat Pŕikazci kopie
základních dokladů ýkajících se jeho činnosti dle této Smlouvy, případně jinou drileŽitou
koľespondenci, neprodleně po jejich vzniku, jinak je předá Příkazci na jeho žádost, nicméně
nejpozději ihned po skončení této Sqrlouvy. Příkazce je oprávněn veškeré dokumenty
vypracované Příkazníkem ajemu poskýnuté v rĺámci této Smlouvy neomezeně vżivat.

3. Příkazlík prohlašuje, že se s vynaložením odborné péče seznáĺnil s existujícími Zdrojoými
dokumený, a že jsou úplné, v souladu s příslušnými obecně zźnaznými právními předpisy a
technicĘými normami, aźc, je na základě těchto Zdrojoých dokumentů možné Příkaz provést
podle této Smlouvy a také rcalizovat Dílo. Pokud jde o případné Zdrojové dokumenĘ kteľé
budou Příkazcem Příkazníkovi předrány po uzavření Smlouvy, Příkazník provede jejich
kontrolu dle kľitérií obsaženych v první větě tohoto odstavce, atobez zbyteěného odkladu po
doruöení těchto Zdrojových dokumentů.

4. PÍRazník je povinen provést Příkaz v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškeými
obecně zźnaznými pľávními předpisy' ato zejména zĺĺkonem č). l3/I997 Sb. a vyhlášky MDs
č,.l04ll997 Sb., ve znění pozdějších předpisů, obecnými technickými požadavĘ na ýstavbu,
Technickými normami (ČsN, EN) a to i doporučujícími, které byly přijaty postupem podle
ustanovení $ 4 zákona ě. 22lI997 Sb., o technicĘch požadavcích na qýrobĘ ve znění
pozdějších předpisů, a dźůe v souladu s poĘny Příkazce. Pouze Příkaz pľovedený v souladu
s tímto ustanovením se považuje zabemadný.

5. Příkaarík podpisem této Smlouvy potvrzuje, Že se v plném rozsahu seanámil s povahou a
předmětem Příkazu ajsou mu známy veškeľé technické, kvalitativní ajiné podmínky nezbytné
k realizaci Příkazu a disponuje takoými kapacitami a odbornými znalostmi, kteľé jsou k
provedení předmětu Příkazu nezbyĺré. Pfüazlík prohlašuje, že se přeđ podpisem Smlouvy
podrobně sezrámil se všemi dokumený tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentace
Příkamík nezjistil jakékoliv nesrovnalosti, které by mu bránily provést PÍikaz úplné,
odpovídající kvalĘ schopné předání Pffkazci. Pľohlašuje také, Źe do ceny Příkazu jsou
zahľnuty též veškeré práce, jejichż pľovedení by měl Příkazlík v ľrĺmci své odboľné
způsobilosti předpokládat.

6. Příkaaník je povinen plnit Příkaz dle této Smlouvy osobně, to však nevylučuje, aby Příkaz
provedl prostřednictvím suých zaměstnanců, se kteĘými má uzavŕený pracovní poměr, či
stafutíľních zástupcĄ např. členů statutĺárního oľgánu.

7. Příkaaík je povinen bezodkladně doruěit Příkazci kopii jakékoliv žádosti, ýz,ły, rozhodnutí,
usnesení, vy,jádření, osvědčení, sdělení, ěi jiného ąktu' jejichž předmětem je domnělé nebo
skuteěné porušení právních povinností Příkazníką anebo jiná skuteěnost, o které lze rozumně
předpokládat, že bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností Příkazníka
zaloŽený ch touto Sm louvou.

8. Příkaaník přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací, z.abezpeěnost
a ochľanu zdravi vlastních zaměstnanců a ostatních osob podílejících se v souladu s touto
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Smlouvou na provádění Příkazu v celémjeho průběhu a za sledování a dodržování předpisů o
bezpeěnosti prźrce a ochraně zdraví při práci. V případě, že bude Příkazcem zjištěno porušení
bezpeěnosti, upozorní Příkazce Příkazníka písemně na takovou skutečnost.

9. Příkazník se zavanlje provádět odborné služby řádně a s potřebnou odboľnou péěí, chránit
zźrjmy Pŕíkazce, upozorňovat nepľodleně na skutečnosti ohroŽující jeho chráněné zźĄmy a vést

dokumentaci o podstatĺrých úkonech souvisejících s poskytováním služeb v rĺámci odborné
pomoci dle této Smlouvy.

l0.Příkazník je povinen informovat Pŕikazce bez zbyteěného odkladu o všech skutęěnostech a

okolnostech, kÍeré by mohly mít vliv na pľovádění předmětu Díla, na právą povinnosti a

zźrjmy Příkazce související s předmětem Dílą dohlížet na respektovĺání skryqých překážek,
upozoľňovat Příkazce v pľůběhu provádění předmětu Díla na zjištěné skuteěnosti související s
ľea|izaci předmětu Díla' kteľé nebylo moŽno nepředvídat' Ve spolupráci s Příkazcem Příkazník
ľozhodne o dalším postupu prací na Díle, bude-li to s ohledem na okolnosti třeba, bude

dohlížet na důslednou ochranu veškeých stávajících konstľukcí a vedení proti poškození'
zničení, ztrátě či jinému znehodnocení.

ll.Příkazník vyvine maximální úsilí ktomu, aby kolaudaění souhlas kvżivání stavby - Díla,
která je předmětem Dílą byl vydán do l měsíce po ukoněení stavby. Pro vyloučení
pochybností strany konstatují, že zajišténí kolaudačního souhlasu nęni zźpazkem Příkazníka.

L2.Pŕkazceje oprávněn kontrolovat Pŕíkaz v kažÄé fázi jeho provádění' Příkazník je mu k tomu
povinen poskytnout souěinnost.

l3.Příkazník se zavazuje, że bude provádět kontrolu dodržoviání smluvních podmínek
stanovených ve smlouvách o dílo mezi zhotovitelem stavby _ Díla a Příkazcem, zejména však
konffolu dodržování poddodavatelského systému uvedeného v přílohách těchto smluv.

l4.Příkazník se zavazuje' že ěinnosti a výkony, ke kteým se touto Smlouvou zavázal, blde
posĘrtovat PÍkazci v souladu sjeho oprávněnými zájmy, a Źe $o činnosti a ýkony bude
provádět nębo obstaľávat s nejvyšší možnou odboľnou péěí, podle jeho pokynů a dohod
oprávněných zástupců obou smluvních stľan, a że zvoli nejúěinnější a ekonomicĘ
nej výhodněj š í způsob j ej ich zab ezp eěeni.

l5.Přĺkazník se může od pokynů Příkazcę odchýlit' jen je-li to nezbytné v zź$mu Pŕikazcę a
nemůže-li si vyżÁdat věas jeho souhlas.

16.Příkazník se zavaa$e akceptovat a u třetích osob prosazovat respektování pokynů a
požadavků Příkazce souvisejících s jeho činností dle této Smlouvy.

l7.Na uýzvu Přikazce (dopisem, faxem) je Příkazník povinen předat Příkazci své stanovisko ke
konkrétní záleźitosti nejpozději do 3 pľacovních dnů od doľučení výnv.

l8.Příkazník odpovídá za poctivé a pečlivé provádění ěinnosti v rozsahu daném touto Smlouvou
a příslušými obecně závaznými právními předpisy. Pokud k plnění této Smlouvy použije jiné
osoby, odpovídá tak' jako by ěinnost pľováděl sám.

l9.Příkazník se zavazuje zachovźxat mlčęnlivost a neodhalovat třetím osobám tädné skuteěnosti
a informace, jakkoli se ýkající Příkazce, kteľé se dozvěděl při poskyováni a zajišťování
odboľných služeb dle této Smlouvy, a to i po ukončení této Smlouvy. Tento zźxazek
Příkazníka se vztahuje také na osoby, které využije při plnění této Smlouvy. Infoľmace
považované za důvěrné jsou všechny informace, plány a strategie, kteľé nebyly uvolněny
Příkazcem ke zveřejnění. Příkazníkovi je zakźnźno bez souhlasu příkazce předávat jakékoliv
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dokumený třetím osobám, ďnebo jiné zaznalrlenané infoľmace vytvořené Příkazcem ďnebo

dokumenty a informace ýkajici se Pfüazce, které nejsou veřejně přístupné. Tím není dotěena

povinnost Příkazníka při komunikací s oľgány veřejné správy České republiky a dodavateli.

Příkazrík je opľávněn sdělit skutečnosti dle tohoto odstavce pouze po předchozim zbavení
mlěenlivosti příkazcem.

20.Pŕkazník prohlašuje, že:

(i) nápodmínky, zanichž,má vykonávat ěinnost dle této Smlouvy
(ii) podrobné nźži| způsob qýkonu ěinnosti dle této Smlouvy
(iii)bude dodľžovat podmínky stavebního povolení, vč. vyjádření dotěených oľgánů státní

správy a správců poduličních sítí
(iv)bude dodržovat podmínky majetkoprávních smluv, smluv o přeložkách, nájemních smluv

nebo smluv o budoucích břemenech, se kteými bude zę stľany Příkazce seznámen

(v) je dokonalę sęznámen s dokumęntací veřejné zakánĘ tykajicí se Díla a místem

staveniště' kde bude Dílo pľováděno
(vi)jakoukoliv změnu poddodavatelského zajištění nechá předem písemně odsouhlasit

Příkazcem
(vii) neposĘtne żádné infoľmacę tykajíci se stavby - Díla dalším osobiĺm' s ýjimkou

oprávněných zástupců Příkazce, uvedených v Příloze č. 4.

(viii) Příkazník se zavazuje realizovat plnění dle této smlouvy ýhradně v souladu

s Nabídkou, kterou podal ve ýše specifikovaném Výběrovém ŕizęni. Příkazník se
rovněŽ zavazuje k tomu' że po celou dobu rcalizacę plnění dle této smlouvy bude

splňovat kvalifikační předpoklady a jiné podmínky požadované v zadźxacich
podmínkách k Výběrovému řízení kde podal Nabídku. Na předchozí ýz-ĺu příkazce je
příkazník povinen doloŽit doklady pľokazující splnění podmínek dle předchozí věty.

V případě' Źe pŕkaznik přestane takové podmínĘ splňovat' postupuje se dle $ 88 odst.

zźk. č,. 134/2016 Sb., o zadálvźlni veřejných zakázek obdobně. V případě porušení

některé z povinností pŕkazĺíka stanovených v tomto bodu smlouvy, může příkazce
požadovat uhrazení smluvní pokuty ve vyši 500,- Kě zakaždý případ a zapoěaý den

prodlení ěi tľvání porušení povinnosti.

YIII. Yyšší moc, pľodlení smluvních stran

1. Smluvní strany nejsou v prodlení s plněním zźxazkü dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit
pľo okolnosti vylučující odpovědnost (vyšší moc).

2. Zavyšší moc se pro účely této Smlouvy považují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti

nezávislé na vůli smluvních stľan, které se na ně odvolávají, které vznikly po uzavření této

Smlouvy a které nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, živelné
katastrofu.

3. o vzniku a ukoněení okolností vyšší moci se budou smluvní strany písemně infoľmovat do

pěti dnů po vzniku okolností vyšší moci, přiěemž ta smluvní straną která se odvolává na vyšší
moc, je povinna napožädźni předložit hodnověrný důkaz o této skuteěnosti, případně umožnit
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druhé straně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci,

prodlužuje se doba plnění o dobu, po kterou budou okolnosti vyšší moci působit.

ą. Żaana smluvní strana není odpovědná za prodlení se splněním svého zźxazku v případé, źe i
druhá smluvní stľana je v prodlení se splněním svého synallagmatického zéxazkl.

IX. Pojištění

l. Příkazník je povinen mít pro případ odpovědnosti za škodu způsobenou porušením sých
povinností pođle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu

s renomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně 2 000 000,- Kč. Příkazník
prohlašuje, Źe je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy

způsobené Příkazci nebo jiným třetím osobĺím v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím, že

pojištění je sjednáno na pojistné plnění nejméně ve ýši uvedené v předchozí větě.

2. Pojistná smlouva Příkamíka je přiložena jako příloha č. 5 této Smlouvy. Příkazník se zavazuje

zajistit, že pojistná smlouva zůskne vtomto ělánku uvedeném rozsahu platná po celou dobu

trvźní této Smlouvy. V případě neplatnosti ěi nepředvídaného zániku takové-pojistné smlouvy
je Příkazník povinen lzavřít ve lhůtě l0 dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek, které

budou pro Příkazce alespoň sĘně výhodné, jako pojistné podmínĘ a plnění podle neplatné

nebo zaniklé pojistné smlouvy. Vęškeľé náklady Příkazníka související s pojištěním dle tohoto

článku jsou jiżzahrnuĘ v celkové ceně Příkazu.

X. Smluvní sankce

1. Příkazník je v případě prodlení s provedením Příkazu dle této Smlouvy povinen zap|atit

Pŕikazci smluvní pokutu ve ýši 1 000,-Kě za każdý den prodlení.
2. Přkazĺrrik je v případě pľodlení s pľovedením etapy Příkazu dle této Smlouvy povinen zaplatit

Příkazci smluvní pokutu ve ýši 1000'-Kč zakaždý den prodlení.

3. V případě porušení povinnosti Příkazníka provést Pŕkaz řádně v souladu s relevantními

obecně zátvaznými právními předpisy, technickými noľmami nebo rozhodnutími orgánů stáürí

spľávy ěi samosprávy, je Příkazník povinen zaplatit smluvní pokutu ve ýši l o/o ze sjednané

celkové ceny Příkazuzakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

4. Pŕkanik odpovídá zavzniklé škody, které Příkazci svou činností způsobil.

5. Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno právo kteľékoliv smluvní
strany na náhľadu škody v plné výši, která vznikla v důsledku porušení povinnosti

sankcionované smluvní pokutou.

6. V případě, že i přes upozornění Příkazce bude ľvat porušení povinností Příkazníka zaloźených
v této Smlouvě, aPÍikazci za to bude uložena sankce' zavazaje se Příkazník Přkazci sankci

uhradit v plné qýši, a to nejpozději do dnę splatnosti uložené sankce.

XI. odstoupení
1. Příkazce má právo od této Smlouvy odstoupit v zĺkonem stanovených případech a dále

v případě:
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(Ð bude-li rozhodnuto o úpadku Příkazníka
(iD prodlení s povinností Příkazníka dokoněit dílěí etapu nebo Příkaz dle této Smlouvy o

více než 30 dní
(iiÐ nedodržování předepsané kvalĘ Příkazu a dohodnuých podmínek s Příkazci přes

písemné upozornění PÍikazce, pokud Příkazník ani v přiměřené náhľadní lhůtě,

posĘrtnuté mu Příkazcem, takto zjištěné vady kvalĘ a porušení dohodnuých
podmínek neodstraní

(iv) nedodržování postupu pľovádění Příkazu dle této Smlouvy, pokud nebudou

nedostatky odstraněny ani v přiměřené náhĺadní lhůtě stanovené Příkazcem v
písemném upozornění

(v) příkazník vstoupí do likvidace
(vi) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožní

Příkazníkovi plnit zźxazĘ ze Smlouvy.
2. Pŕkazníkje oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

(Ð bude-li rozhodnuto o úpadku Příkazníka
(iÐ prodlení Příkazce s platbou za kteľoukoli dílěí etapu Příkazu či celkovou cenu o více

než 60 dnů
(iiÐ bude-li Příkazník nucen z důvodů na stľaně Příkazce přerušit pľáce na dobu delší než

5 měsíců
(iv) Příkazce vstoupí do likvidace
(v) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemožní

Příkazci plnitzźxazĘ ze Smlouvy.
3. odstoupení od Smlouvy musí bý pľovedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od

Smlouvy musí bý doruěeno druhé stľaně. Smluvní stľany se dohodly, že odstoupení od
Smlouvy je druhé straně doruěeno třetí den po odeslání (doporuěeně) na adresu sídla strany,

které je odstoupení uľčeno. Zaden odstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné

oznĺĺmení o odstoupení doručeno druhé smluvní straně.
4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena práva smluvních stran na úhradu splatné smluvní

pokuty a na náhradu škody.
5. odstoupení od této Smlouvy jevž:đy s účinky EX NUNC, tedy od okamžiku zániku Smlouvy.
6. Pokud není ýše uvedeno jinak, v případě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní

strany zavazují vypořádat svá vźjemnáprélva a povinnosti vyplývajíci ztéto Smlouvy do ó0
dnů od jejího ukončení, přičemŽ jako podklad pro vypořádání slouží orientační ocenění dílčích
částí Příkazu dle Nabídky. Pokud k vypořádání nedojde, pak vychŁejíc z uvedeného principu
provede ocenění Příkazu, přičemž na qýsledek bude započtena jiŽ,uhrazené splátky ceny
Příkazu. Případný rozdíl tj. doplatek anebo přeplatek bude uhrazen anebo vrácen do 10

pľacovních dnů od vypořádání resp. oznámení Příkazce.
7. Předěasné ukoněení této Smlouvy nebude mít vliv na nároky Příkazce na odstľanění

případných vad Příkazu, na záruku za jakost Příkazu udělenou podle této Smlouvy ani na
náľok najakoukoli škodu či smluvní pokutu, kteľé vznikly před ukončením nebo i po ukončení
Smlouvy v důsledku plnění Příkazníka. Předčasným ukončením této Smlouvy současně nejsou
dotčena práva poskytnutäPřkazníkem k autorskému dílu do okamžiku předěasného ukoněení
Smlouvy.
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XII. Společná a závěrečná ustanovení

l. Smluvní strany sjednávají pľávo Příkazce provéstjednostľanný zźąoč,etvzź$emných
pohledávek, a to i v případě pohledávky nejisté nebo neurěité ve smyslu $ 1987 odst. 2
občanského zrákoníku.

2. NestanovĹli dohoda smluvních stľan jinak, tuto Smlouvu ěi jednotliváprźxaěi pohledávky
z ní plynoucí Příkazník není oprávněn postoupit bez předchoziho souhlasu Příkazce.

3. Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúěinným, nemá tato
skuteěnost vliv na ostatní ustanovęní této Smlouvy, ktęrá zůstávají platná nebo úěinná.
Smluvní stľany se v tomto případě zavazuji nahrađit ustanovení neúčinné ustanovením
účinným a ustanovení neplatné ustanovením platn;ým, a to tak, aby nejlépe odpovídalo
původně zamýšlenému obsahu a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do doby
nalvazęní podle předchozivěý platí odpovídající úprava obęcně zźxazných právních
předpisů.

4. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím' aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální
evidenci smluv Technické spľávy komunikací hl.m. Prahy' a.s. (CES TSK) vedené
Příkazcem, kteľá je veřejně přístupná a ktęrá obsahuje údaje o smluvních stranách' předmětu
Smlouvy, ěísęlné označení této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena
povinnost smluvní stľany chránit své obchodní tajemství ve smyslu $ 504 oběanského
zákoníku.

5. Smluvní stľany ýslovně sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v registru smluv dle zákona
ě.34012015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti někteých smluv, uveřejňování těchto
smluv a o ľegistru smluv (zákon o registru smluv), zajisti Příkazce.

6. Změny této Smlouvy mohou bý realizovány pouze formou písemných dodatků podepsaných
oprávněnými zástupci obou Smluvních stran a dle praviđelzá./ĺ.. č,. 134/2arc Sb., o zadávĺání
veřejných zakázek. Faktická změnapředmětu Příkazu nemá, bezuzavření dodatku, vliv na
cenu ani termín provedení Příkazu.

7. Příkazník i Příkazce qýslovně přebíná nebezpeěí změny okolností.
8. KažÄáL ze smluvních stľan potvrzuje, že při sjednźlvánitéto Smlouvy postupovala čestně a

transparentně a současně se zavazuje,tetakto bude postupovat i při plnění této Smlouvy a
veškdch ěinnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzují, Že se seznámily se
zásadami Criminal compliance programu Technické správy komunikací hl. m. Prahy' a.s.
(dále jen,,cCP*)' zejména s Kodexem CCP a zavazuji se tyto zásady po dobu twźni
smluvního vztahu dodržovat. Každáze smluvních stran se zavazuje, že bude jednat a přijme
opatření tak, aby nevzniklo důvodné podezření na spáchání tľestného ěinu ěi kjeho spáchání,
tj. tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla bý přičtena odpovědnost podle zźk. ě.

41812011Sb., o tľestní odpovědnosti právnicĘch osob aŕnení proti nim nebo nevznikla
tľestní odpovědnost jednajících osob podle ?źLk. ć,.40/2009 sb., tľestní zźtkonk.

9. Prźtva apovinnosti smluvních stran vypýajici z této Smlouvy se řídí oběanským zákoníkem
a ostatními příslušnými právními předpisy českého právního řádu. Spor smluvních stran
v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušným obecným soudem
České republiĘ.

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 ýiscích, znichż po dvou vyhotoveních obdrží kaŽđáze
smluvních stran.

l l. Tato Smlouva v plném ľozsahu nahrazuje ujednání stľan ohledně předmětu plnění đle této
Smlouvy, ke kteým došlo před jejím uzavřením.

12. Tato smlouva nabyvźtplatnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a úěinnosti
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dnem jejího uveřejnění v ĺegisürr smluv.

13. Nedílnou součĺástítéto Smlouvy jsou následujícípřílohy:

Přfloha ě. 1 Nabídka Příkaznika
Příloha ě. 2 Pĺnĺĺmocudělenrí Příkazníkovi
Přílohaě. 3 tlaľmonogľam dĺleĺcnetap

Příloha č.4 opnávnění zástupci Pfüazce
Příloha č.5 Pojistná smlouva Pfüazĺlíka

V haze dne ľ["lvą_ V Praze dne

za Příka

lng. Jiří !ng. Petr Kalabis
předseda představenstvaředitel seku

o MS, as.
Bcżová 166ry1

l 14.701PÍ.ńe4
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